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د��ء ا���ج



Merits of Dua’a al-Hajj

In ‘al-Kafi’, al-Kulayniy has narrated on the autho rity 
of Abu-Basir that Imam al-Sadiq (a.s) used to recit e 

the following supplication in the holy month of 
Ramadan.

This supplication is called Du`a' al-Hajj. It has b een 
narrated by Sayyid Ibn Tawus in ‘ al-Iqbal ’ that Imam 
al-Sadiq (a.s) used to say this supplication after the  al-Sadiq (a.s) used to say this supplication after the  

Maghrib (sunset) Prayers in Ramadan. moreover, 
Shaykh al-Kaf`amiy, in ‘ al-Balad al-Amin ’, has 
narrated that it is recommended to recite the 

supplication every day in Ramadan and especially 
at the first night of it. As for Shaykh al-Mufid, h e, in 
his book of ‘ al-Muqni`ah ’, has mentioned that the 

supplication is exclusively said at the first night  of 
Ramadan after the Maghrib Prayer.



د دٍ وَ آلِ ُ�َ��� ���َ�ُ 
اَ���ُ�م� َ�ل� َ�َ�
O' All āh send Your blessings on Muhammad

and the family of Muhammad.

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

allahumma salli `ala muhammadin wa ali muhammadin
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ऐ अ�लाह मुह
मद और आले मुह
मद पर अपनी सलामती रख़  



 ِ نِ ِ�ْ�مِ �� ٰ�َ�ْ ِ��مِ  ا�ر� ا�ر�
In the Name of All āh, 

the All-beneficent, the All-merciful.

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

bi-smi llahi r-rahmani r-rahimi
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अ�लाह के नाम से जो बड़ा कृपालु और अ�य�त दयावान ह । 



ا��ُّ�م� إ"�# ِ�كَ وَِ�ْ"كَ أطَْ�بُُ 
،#'ِ(َ)�َ

O Allah: From You and by You, I beseech for 
settling my need,

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

allahumma inni bika waminka atlubu hajati
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ऐ माबूद! म  तेरे ह# ज़%रये तुझ से अपनी हाजत तलब करता हूँ 



وََ�نْ طََ�بَ َ�(َ)ً, إَ�
 ا�"�(سِ 
If others beg people for settling their needs,

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

waman talaba hajatan ilan-nas

जो लोगो से तलबे हाजत करता है 
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َ/."�# - أطَْ�بُُ َ�(َ)ِ'# إ- ِ�ْ"كَ 
I ask none except You for settling my need;

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

fa-inni la atlubu hajati illa mink
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*या करे पस मै  तेरे +सवा ,कसी से तलबे हाजत नह# ंकरता  



وَْ�دَكَ - 0َرِ�كَ َ�كَ،
From You alone, since You have no partner with 

You

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

wahdaka la sharika lak
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तू यकता है तेरा कोई शर#क नह#ं 



وَر1ِْوَاِ"كَ وَأ3�ََْ�كَُ �1ْ2َ�ِكَِ 
and I thus implore You in the name of Your favor 

and Your pleasure,

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

wa-as`aluka bifadlika waridwanik
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और सवाल करता हूँ तुझ से ब'वा1ता तेर# आता व मेहरबानी के



 ِ4'ِ�دٍ وَأھَْلِ َ�ْ ���َ�ُ 
أنَْ ُ'َ���َ# َ�َ�
to send blessings upon Muhammad and his 

Household, 

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

an tusalliya `ala muhammadin wa-ahli baytih
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यह क2 हज़रत मोह
मद और इनके अहलेबैत पर रहमत नािज़ल फ़रमा



 
وَأنَْ َ'ْ)7َلَ �ِ# ِ/# َ�(ِ�# ھذَا إَ�
 ً8��ِ'كَ اْ�َ�رَامِ َ�ِ�ْ�َ

And to choose for me a way to Your Holy House 
this year:

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

wa-an taj'ala li fi `ami hadha ila baytikal-harami sabila
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और मेरे +लए अपने मोहतरम घर काबा पहुँचने का वसीला बना दे



 ,ً�َ�ً, زَا9ِ ً, َ�ْ�رُورَةً ُ�َ'َ;�� �(�ِ
َ=(�َِ�ً, َ�كَ 

A pilgrimage that is admitted, accepted, pure, and 
sincerely for You

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

hijjatan mabruratan mutaqabbalatan zakiyatan khalis atan lak
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वहाँ मुझे हज नसीब कर जो द9ु1त मक़बूल व पाक2ज़ा और ख़ास तेरे ह# +लए हो



،#"ِ�َ'َ;ر< ِ�َ�( َ�ْ
By which You delight me,

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

taqarru biha `ayni
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इस आँखे ठंडी कर



وََ'رَْ/ُ? ِ�َ�( دَرََ)ِ'#،
And raise my rank with You

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

watarfa’u biha darajati
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और मेरे दज> बुलंद फ़रमा



وََ'رْزCَُِ"# أنَْ أBَُض� َ�َ�رِي،
And to confer upon me with the grace of making 

me cast my sight down (against what is illegal 
for me to look at)

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

for me to look at)

watarzuqani an aghudda basari
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मुझे तौफ़2क़ दे क2 हया से आँख@ नीची रखूँ अपनी शमAगाह क2 Bहफाज़त कDँ



وَأنَْ أ2َ�َْظَ َ/رِْ)#،
And making me act chastely

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

wa-an ahfaza farji
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और तेर# हराम क़रार क2 हुई हर चीज़ से बच के रहूँ



وَأنَْ أ9َُف� ِ�َ�( َ�نْ َ)ِ��ِ? َ�َ�(رِِ�كَ 
And making me stop committing any deed that 

You have deemed unlawful

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

wa-an akuffa biha `an jami’i maharimik
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यहां तक क2 मेरे नज़द#क तेर# फ़माAबरदार#



�9ُونَ 0َْ#ءٌ آFَرَ ِ�ْ"دِي َ - 
�'�َ
ِ�نْ طَ(َ�ِ'كَ وََ=0َْ�ِ'كَ 

So that nothing will be more preferred in my sight 
than the obedience to You and the fear of You

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

hatta la yakuna shay`un athara `indi min ta’atika w akhashyatik
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और तेरे ख़ौफ़ से अज़ीज़तर कोई चीज़ न हो



وَا7َ�َْ�لِ ِ�َ�( أَْ�َ�ْ�تَ،
And doing all that which You love,

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

wal-`amali bima ahbabta
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िजस चीज़ को तू पसंद करता है इस पर अमल कDँ



وَا�'�رْكِ �َِ�( 9َرِھْتَ وََ"َ�ْ�تَ َ�ْ"4ُ،
And avoiding all that which You have detested 

and warned against.

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

wat-tarki lima karihta wanahayta `anh
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और िजसे तूने नापस�द ,कया है और इस से रोका है



وَاْ)7َلْ ذ�كَِ ِ/# ُ�ْ�رٍ وََ�َ�(رٍ 
، وََ�(ِ/َ�ٍ, وََ�( أَْ"7َْ�تَ 4ِ�ِ َ�َ�#�
And (please) make all that take place with 

easiness, lenience, and good health as well as 
the grave that You have bestowed upon me.

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

the grave that You have bestowed upon me.

waj’al dhalika fi yusrin wayasarin wa-`afiyatin wam a an’amta bihi 
`alayy
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इसे छोड़ दूँ और यह इस तरह हो के इस म@ आसानी फ़रवानी व तंद9ु1ती हो और इसके साथ
जो भी नेमत तू मुझे अता करे



 #/ِ ً8'ْCَ #'ِ)/ََوَأ3�ََْ�كَُ أنَْ َ'ْ)7َلَ و
َ�ِ���كَِ 

And I beseech You to cause me to die as martyr 
for Your sake,

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

wa-as`aluka an tahala wafati qatlan fi sabilik
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और तुझ से सवाल# हूँ क2 मेर# मौत को ऐसा क़रार दे गोया मै तेर# राह म@



ِ���كَ َ�َ? أوَْ�َِ�(Jِكَ،"َ ,ِ�َ'ْ�تَ رَاَ
Under the pennon of Your Prophet and in the line 

of Your intimate servants.

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

tahta rayati nabiyyik ma’a awliya`ik
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तेरे नबी क2 झंडे तले क़�ल हुआ हो



وَأ3�ََْ�كَُ أنَْ َ'ْ;ُ'لَ ِ�# أَْ�دَاءَكَ 
وَأَْ�دَاءَ رَُ�و�كَِ،

And I ask You to make me the means of killing 
Your enemies and the enemies of Your 

Messenger.

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

Messenger.

wa-as`aluka an taqtula bi a’da`aka wa-a’da`a rasuli k
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तेरे दो1तH के हमराह और सवाल करता हूँ मुझे तौफ़2क़ दे क2 मै तेरे और तेरे नबी के दIुमनH
को क़�ल कDँ



وَأ3�ََْ�كَُ أنَْ ُ'9ْرَِ�ِ"# ِ�َ�وَانِ َ�نْ 
Jْ0ِتَ ِ�نْ َ=ْ�ِ;كَ 

And I ask You to honor me through humiliating 
any one of Your created beings that You 

choose,

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

choose,

wa-as`aluka an tukrimani bihawani man shi`ta min kh alqik
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और सवाल करता हूँ क2 तू अपनी मJलूक़ म@ से



وَ- ُ'ِ�"�# 9َ�ِرَاَ�ِ, أََ�دٍ ِ�نْ 
.أوَْ�َِ�(Jِكَ 

And not to humiliate me through honoring any of 
Your intimate servants.

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

wala tuhinni bikaramati ahadin min awliya`ik
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िजस क2 Kवार# से चाहे मुझे इLज़त दे ले,कन अपने MयारH म@ से ,कसी क2 इLज़त के
मुक़ाNबल मुझे ज़ल#ल न फ़रमा! 



ُ�ولِ  ا��ُّ�م� اْ)7َلْ �ِ# َ�َ? ا�ر�
،ً8��ِ�َ

O Allah: find me a way with the Messenger.

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

allahummaj’al li ma’ar-rasuli sabila
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ऐ माबूद! हज़रत रसूल (स:अ:व:व) के साथ मेरा राOता क़ायम फ़रमा



.َ�ْ�ِ�َ# ّ�ُ، َ�( 0َ(ءَ ّ�ُ 
Allah is Sufficient unto me! Only that which Allah 

wants shall take place.

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

hasbiyallahu ma sha’ allah.
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काफ2 है मेरे +लए अ�लाह जो अ�लाह चाहे वह# होगा!



د دٍ وَ آلِ ُ�َ��� ���َ�ُ 
اَ���ُ�م� َ�ل� َ�َ�
O' All āh send Your blessings on Muhammad

and the family of Muhammad.

Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

allahumma salli `ala muhammadin wa ali muhammadin
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ऐ अ�लाह मुह
मद और आले मुह
मद पर अपनी सलामती रख़  



Dua’a al-Hajjد��ء ا���ج

Please recite  
Sūrat al -Fātiḥah
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ALL MARHUMEEN
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